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SMLOUVA O DfLO 

Zdravolni uslav se sidlem \ 
Doruceno: 18.11.2020 
ZU/32442/2020 
1 i sty: 1 pr-ilohy: 

1111111 li 1111 
zusoes7a3163f3 

uzavfená v souladu s § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění 
pozdějších pfedpisů 

č.j.: ' 

I. Smluvní strany 
Objednatel: 

GATES HYDRAULICS S.R.O. 
Se sídlem: Dětmarovická 409/1, 733 01 Karviná 
Zastoupen: Pierre Souletie, jednatel společnosti 
V zastoupení:  Finance manager, 

na základě pověfení ze dne 1. 12. 2014 
IČ: 26866439 
DIČ: CZ26866439 
Korporace zapsaná v obchodním rejstfíku vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl C 
vložka 40839 
IO datové schránky: 
Bankovní spojení: 
Čislo účtu: 

a 

Zhotovitel: 

25k7v6a 
Citibank 
2045220102/2600 

Zdravotní ústav se sldlem v Ostravě 
Se sldlem: Partyzánské náměstí 263317, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava 
Zastoupen: Ing. Eduard Ježo, feditel 
IČ: 71009396 
Dič: CZ71009396 
Státní pfíspěvková organizace, nezapsaná ve vefejném rejstfíku 
IO datové schránky: pubj9r8 
Bankovní spojení: ČNB Ostrava 
Číslo účtu: 3235761/0710 

li. Předmět smlouvy 

1. Pfedmětem smlouvy je: 
a) Autorizované měfení a posouzení, odborné hodnocení lokální svalové zátěže, 

celkové fyzické zátěže a ergonomie pracovního místa - pracovních poloh. 
b) Vyhotoveni protokolů a to vše v rozsahu Cenové nabídky č. 2251 ze dne 

23.7.2020 (dále jen "dílo"). 

2. Zhotovitel je povinen provést Dílo s odbornou péčí v souladu s platnými právní mi 
pfedpisy a technickými normami. 

3. Objednatel svým podpisem stvrzuje, že v době podpisu této smlouvy neeviduje u 
jednotlivých hodnocených profesí na "Vyšetfení a hodnocení lokální svalové zátěže 
autorizovanou laboratofí dle zákona č. 258/2000 Sb., o ochraně vefejného zdraví a o 
změně některých souvisejících zákonú, ve znění pozdějších pfedpisú a nafízenr vlády 
č.361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví pfi práci, ve znění 
pozdějších pfedpisú", žádné hlášení nemocí z povolání ani ohrožení nemocí z povolání z 
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Pf?těžování ~ohybového aparátu. Prokáže-li toto prohlášení objednatele nepravdivým, 
muže zhotovitel od této smlouvy odstoupit s účinky doručení písemného odstoupení 
objednateli. 

Ill. Doba plněnf a pfedánl dfla 

1 . Zhotovitel se zavazuje zahájit práce na provádění části díla dle čl. li odst. 1 písm. a) -
měfení v terminu do 9 měsíců od podpisu smlouvy. Do té doby není zhotovitel v prodlení 
s prováděním díla. 

2. Výsledky měfení budou zhotovitelem zpracovány ve formě protokolu v požadovaném 
rozsahu a kvalitě. 

3. Zhotovitel se zavazuje vyhotovit a pfedat protokol o měfení objednateli v terminu do 60 
dnů od uskutečnění měření. 

4. Smluvní strany se dohodly, že protokol o měfení bude pfedán objednateli v termínu podle 
odst. 3, nejdfíve však po úplném zaplacení faktury. Zhotovitel neodpovídá za škodu, 
která by objednateli vznikla prodlením s úhradou faktury ve IMtě splatnosti. 

5. Pfedání protokolu se uskutečni odesláním datovou schránkou, nedohodnou-li se strany 
jinak. 

IV. Místo plnění 

1. Měfení bude provedeno zaměstnanci zhotovitele na pracovišti objednatele v  
 

2. Zpracování měfení zhotovitel provede na svých pracovištích. 

V. Cena díla a platební podmínky 

1. Cena díla se sjednává dohodou smluvních stran dle zák. č. 526/1990 Sb., o cenách 
v platném znění jako cena smluvní dle dle Cenové nabídky služeb číslo 2251 ze dne 
23.7.2020. 

2. K cenám bude účtována pfíslušná sazba DPH. 
3. Smluvní strany se dohodly, že celková cena díla je splatná po dokončení dílčí části díla 

dle dle čl. li odst. 1 písm. a) tj. po provedení měfeni. Okamžikem provedení měření vzniká 
zhotoviteli právo na zaplacení ceny díla. Zhotovitel cenu díla objednateli vyúčtuje na 
základě faktury s náležitostmi daňového dokladu, jejíž prílohou bude kalkulační výkaz. 
Splatnost faktury se sjednává v délce 45 kalendáfnfch dnů ode dne jejich vystavení 
zhotovitelem. Pfí absenci průkazu o doručení faktury se má za to, že byla doručena 
objednateli tfetí den po datu jejího vystavení. 

VI. Závěrečná ustanovení 

1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu a účinnosti okamžikem jejího 
uveřejnění v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb. o registru smluv v platném 
znění. 

2. Platnost smlouvy je možno ukončit dohodou smluvních stran či výpovědí kterékoliv 
smluvní strany. Pro případ výpovědi sjednává se výpovědní lhuta v délce 1 kalendámího 
měsíce, počínající prvním dnem měsíce následujícího po doručení výpovědi. 
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3. Ve věcech technických a organizačních vyplývajících z této smlouvy jsou oprávněni 
jednat: 

a. za objednatele
b. za zhotovitele: 

4. Změnu smlouvy lze provést pouze písemně, a to samostatnými číslovanými dodatky, 
podepsanými zástupci obou smluvních stran. 

5. Právní vztahy touto smlouvou výslovně neupravené se rídí príslušnými ustanoveními 
občanského zákoníku ve znění pozdějších predpisů a aktuálními Obchodními 
podmínkami zhotovitele (dále jen „OP"), které jsou zvefejněny a smluvním stranám 
dostupné na internetových stránkách zhotovitele https://www.zuova.cz v menu "O nás" 
v části .Obchodní podmínky". Objednatel prohlašuje, že se s těmito OP seznámil a 
podpisem smlouvy vyjadruje souhlas s jejich zněním a vůli fídit se jimi pfi realizaci této 
smlouvy. 

6. Nedílnou součástí smlouvy je Cenová nabídka č. 2251 ze dne 23.7.2020. 
7. Objednatel dále souhlasi a je srozuměn se skutečnosti, že zhotovitel může být na 

základě zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném pristupu k informacím v platném znění 
a zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv v platném znění, povinen uverejnit tuto 
smlouvu v registru smluv nebo o této smlouvě a právním vztahu jí založeném zpffstupnit 
či poskytnout všechny informace, které citované zákony nebo jiné právní pfedpisy 
z uvefejněnl nebo zpfístupnění nevylučují. 

8. Smluvní strany se shodují, že zverejněni této smlouvy v registru smluv podle zákona č. 
340/2015 Sb., o registru smluv zajistí zhotovitel. 

9. Smluvní strany se výslovně dohodly na tom, že pfípadné spory, které nebude možné 
urovnat jednáním stran smírnou cestou, budou rozhodovány pfed českým místně 
pfíslušným obecným soudem zhotovitele. 

1 O. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou exempláfích, pfičemž každý z nich má platnost 
originálu. Jedno vyhotoveni si ponechá objednatel a jedno zhotovitel. 

11. Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva vyjadruje jejich vážnou a svobodnou vůli, že 
smluvní projevy jsou dostatečně určité a srozumitelné a že smlouva nebyla uzavrena v 
tísni ani za nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz souhlasu s celým obsahem 
smlouvy ji podepisují oprávnění zástupci obou smluvních stran. 

V Karviné, dne ~.;t;y2o20 V Ostravě, dne ......... . 

Razítko a podpis zhotovitele: 
Ing. Eduard . ~~lnO 

J w I DICum: 2Ql0, 11.06 
ezo :zo.s1,o ~,w 

Ing. Eduard Ježo 

Finance manager feditel 
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Cenová nabídka slufeb líslo: 2251 

Vyřizuje: 
Telefon: 
IO datové schránky: 
Email: 
Datum: 23.7.2020 

Zdravotní ústav se sidlem v Ostravě 
Partyzánské náměstí 2633/7 

Moravská Ostrava, 702 oo Ostrava 

Objednatel : 
Gates Hydraullcs s.r.o. 
Dětmarovlck4 409/1 
733 01 KarviM 

,to: 26866439 Olt: CZ26866439 

Kontakt na objednatele: 

Autorizované měfenl a posouzeni, odborné hodnoceni 
fyziologických parametrů - jednorázová nabfdka 

Lhůta pro ptijetí (akceptaci) cenové nabldky do: 30.11.2020 

I. Pfedmět plninl 
[Pofofki 
l 
L-- .. ·---. 

ické zátěle  • AS I 7 - Autorizované měření a posouzeni celkové fyz 

alové zátěleS I 8 - Autorizované mifenl a posouzeni lokální sv 

~~olt~~ !torizované posouzini-;;gonomie pracovního mlsta 

. Doprilvil~ll;I za kafdý 1 km) 
Odborné hodnoceni celkové fyzické zátUe autorizovanou laboratoi'f (dle zákona 
č. 258/2000 Sb. v platném zněnl a nařízeni vlády č. 361/2007 Sb. v platném 

Polet Smluvnt cena 
za jednotlcu .. 

Cena celkem; 

,;něnij ·-·---·----
! Odborné hodnoceni lokální svalové zátěfe autorizovanou laboratolí (dle zákona 
: č. 258/2000 Sb. v platném zn!nl a nařízení vlády č. 361/2007 Sb. v platném 

zněnQ ---······----------
Odborné hodnoceni pracovních poloh autorizovanou laboratoff (dle zákona č. 
, .2~/2000 Sb. v platném znini .a nafizení v_lácf')' č. 361/2007 Sb. v platném zněni} 

Ceny jsou uvedeny bez DPH. 

Konkretizace pracovnlch pozic a profesi, pflpadni dalši upfesněni: 
Rozsah měřeni 

322400Kt 
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Zdravotní ústav se sídlem v Ostravě 
Partyzánské náměstť 2633/7 

Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava 

Shora uvedená plnění (dále jen „d,lo") se Zdravotní ústav se sídlem v Ostravě (dále jen ,.zhotovitel") zavazuje pro 
objednatele provést jakofto držitel platného osvědčeni o autorizaci pro obor fyziologie a psychologie práce ve 
smyslu zákona č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvlsejídch zákonu, ve znění 
pozdějšich předpisů a objednatel se zavazuje toto dílo prevzít a zaplatit za něj cenu díla za dále uvedených 
podmínek. 

li. Specifické smluvní podmínky 
1. Dilo se sestává z těchto dílčích plnění: 
a) odborné hodnoceni autorizovanou laboraton včetně posouzení na místě (dále jen „odborné hodnocení"), 
b) autorizované měfenl a posouzení (dále jen „měrenf"), 
c) vyhotoven/ protokolů: 

- o odborném hodnocení autorizovanou laborato'f (dále jen .,.protokol o odborném hodnocení"), 
- o autorizovaném měření a posouzeni (dále jen „protokol o měfení"). 

2. Zhotovitel se zavazuje zahájit práce na provádění části díla dle čl. li. odst. 1 pfsm. a) a b) v termínu do 9 měsíců 
od akceptace této cenové nabídky (dále jen „smlouva"). Do té doby nenf zhotovitel v prodlení s prováděním díla. 
3. Zhotovitel se zavazuje vyhotovit a předat objednateli protokol o odborném hodnocení do 60 dnů od uskutetnění 
posouzení na místě a protokol o měřeni v termínu do 60 dnů od uskutečn~nf měPeni. 
4. Smluvní strany se dohodly, že každý z protokolů bude objednateli pfedán v termínu podle odst. 3, nejdfive však 
po úplném zaplacen/ faktury. Dále se smluvní strany dohodly, fe zhotovitel neodpovídá objednateli za príp. škodu 
vzniklou neobdriením protokolů z důvodu prodlení objednatele s úhradou faktury. 
S. Smluvní strany se dohodly, le právo zhotovitele na zaplacení ceny dlla podle čl. I vzniká takto: 

• v prípadě odborného posouzeni podle čl. li. odst. 1 písm. a) vznikne toto právo odpovfdajld této dílčí části 
díla včetně nákladů na dopravu po provedení posouzení na místě, 

- v případě měfení podle čl. li. odst. 1 písm. b) vznikne toto právo odpovldajfcf této dílčí části díla včetně 
nákladů na dopravu provedením měfení. 

Zhotovitel cenu díla objednateli vyúčtuje na základě faktury s náležitostmi daňového dokladu,její! pfflohou bude 
kalkulační výkaz. Splatnost faktury se sjednává v délce 45 kalendáfofch dnů ode dne jejího vystavení zhotovitelem. 
6. Předání protokolu se uskuteční odesláním datovou schránkou, nedohodnou-li se strany jinak. 
7. V případě, fena základě závěrů posudku o odborném hodnoceni fyziologických faktorů, by bylo nezbytné 
uskutečnit autorizované měfenl a posouzeni tohoto faktoru, a to z důvodu možného p7ekračovánl limitních hodnot 
dle platných právních pfedpisú, bude část ceny ia odborné hodnocení tohoto fyziologického faktoru odečtena od 
ceny za následné měrení tohoto faktoru. Na provedení následného měfení se smluvní strany dohodnou samostatně. 

Ill. Dalšf smluvnf ujedn.lní 
1. Právní vztahy se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku v platném znění a aktuálními Obchodními 
podmínkami (dále jen „OP") zhotovitele, které jsou zvefejněny a smluvním stranám dostupné na internetových 
stránkách zhotovitele v menu „O nás" v části „Obchodní podmínky". Objednatel prohlašuje, že se s těmito OP 
seznámil a podpisem této smlouvy vyjadfuje souhlas s jejich zněním a vůli fídit se jimi pfl realizaci této smlouvy. 
2. Zhotovitel neodpovídá objednateli za škodu v pl'ipadě, fe nedojde k uzavfeni smlouvy. 
3. Pro účely provedení odborného hodnoceni objednatel svým podpisem dále prohlašuje, fe se v době 6 měslcO 
před podpisem této smlouvy na jeho pracovištích nevyskytla ani není hlášena nebo uznána Hdná nemoc z povolání 
nebo ohrožení nemocí z povolání pro rizikový faktor fyzická zátěž nebo pracovní poloha podle § 38 odst. 3 zákona 
č. 258/2000 Sb .• o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších pfedpisů. 
4. Objednatel dále souhlas/ a je srozuměn se skutečností, fe zhotovitel může být na základě zákona č. 106/1999 Sb., 
o svobodném pfístupu k informacím, ve znění pozdějších pfedpisů a zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění 
pozdějších předpisů, povinen uvefejnit tuto smlouvu v registru smluv nebo o této smlouvě a právním vztahu ji 
zalofeném zpřístupnit či poskytnout všechny informace, které citované zákony nebo jiné právnf pfedpisy z 
uvefejnění nebo zprístupněnl nevyluc!ujl. Jednotkové ceny analýz, včetně Jejich mnofství, místa a četnost odběrů 
však podléhají obchodnímu tajemství zhotovitele. Uvefejnění této smlouvy v registru smluv zajistí zhotovitel. 
S. Pro případ, fe objednatelem je fyzická osoba jsou ned11nou součásti této cenové nabídky. Informace o zpracování 
osobních údajů objednatele za účelem splnění smlouvy, resp. opatfenl před uzavfením smlouvy. 
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S pfáním hezkého dne 
obchodní oddělení 

Zdravotní ústav se sídlem v Ostravě 
Partyzánské náměstf 2633/7 

Moravská Ostrava. 702 00 Ostrava 

Cenová nabldka sluleb lfslo: 2251 akceptována bez výhrad dne: 11/12/2020 

Jméno a pfijmenf jednajid osoby: 

Funkce: Finance Manager 

Vlastnorulnl podpis: 
{pokud není elektronický) 

Razítko: 

PROSfME O ZASIÁN( AKCEPTOVANt NABÍDKY V 1 VYHOTOVEN( zptr V USTINNt PODOBf POŠTOU NEBO OSOBNf. 
V PŘ(PADf OBDR2EN( TÚO CENOvt NABÍDKY ELEKTRONICKY LZE PAIPOJIT ELEKTRONICri PODPIS OBJEDNATELE 
A ZASLAT ZP~ ZHOTOVITELI ELEKTRONICKY. 
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Zdravotní ústav se sidlem v <>stravě 
Partyzánské náměstí 2633/7 

Moravská Ostrava. 702 00 Ostrava 

Informace o zpracování osobních údajů 
Citem nilleduJidho scWeni je Informoval Vú , IGUladu , aaftunfa EnopaMho puiamqhl I lldy CEU) ll016'679 
u dne 17. dubna 1016, obeCM naffzeni o odlralll OIObnkJa údaji (d61e jell. .,GJ>PJr') o tom. Jůi MOlmf 1WaJe o Wa 

zpracovárime, z Jakého dm>du • Jůtm q,61o1,cm. 

I. Spnlvce Vůich osobních údajů 6. Vale pnlva 
ZdnTotni útav • údlcm v O.stnvi, Sdffujmw V4m d41f, u T6tl Sp-m;I m• Di11fd•lji,d pr.ha 
Partyzánill námhtť l6JJ/7, ~ z GDPR.; 
702 00 Moravská Ostrava, o.trava • pr'vo poúcloNt pffstap k oeobů 1Waj6m, které 
IÓ 71009396, o \la~. Zfud IUtlZWIŮ pd,YO zilbtocl 
email: powteJn~uova.a, tel: 596 200 111 spriv~ potmAmf. zda OIObni údlje, kleré • Vu t1bJL 
Kontaktni ůdaje povHcnce pro ochranu osobnich ůdaJ6 jsou ti neJ,sou ~ • pobd „ tomu tek. lútt 
(DPO) právo zflbt plfstup k l&nlo OIOl>nlm údljQm I k daWm 
Povčtmec pro ochranu osobních ůdajů, infannlCÚJI 11vedea1m v tL IS GDPR; 
Partyz.ioskt námfiti 2633/7, • pŘYO poladcmt opnma _.,... tWaj6. lcteri /tou 
702 oo M,nvskí O.trava. Ostrava. o Vú ~ pobdjaou nephlm; 
tmail: pove~nec@l:tuova.cz, tel: 596 200 111 • priYO poi.ackmt "1mu OIOlmfdl .... \' pflpadech, 

2. Účel zpracováni a právní základ pro klffl Jsou llfl"'fflYV tL l? Obecného naffam. 1'bto 
privo nfflf abwlutni. \\o vyj~ ~Jej 

zprac;.ování ntlu uplatnil (napt. vyt.adujf-li daW zptKOrinf privnl 
• základní identifiUfoi I fakturační ůd.lje: 7J:jmffla pfedpit nebo~ zpncorinf praridfno W vmjMm 

jmtno • rřfilllL'ni, datwn namzffli, bydbiti!, ptipadnl újmu v oblasti vtltjniho zdravl); 
náuv a adresa sídla Čl bydlišti!. JC a DIČ u OSVC. • pŘYO pobdowt o,naeaf qmcofflÚ tldaJ6 
bankovní ~Jenl. v pffpad«b. ktm jlOU upraveny v 4 18 GDPR; 

• kontůtni údaje: adreu, trlefonnl čblo a 11- m.úlová • pŘ'9 u pltuolltdaoat údaj6, u podnl.(qek 
adresa, adresa datO\tě sduinky, a s omrunlrni UVtdenjm! v a. 20 GD.Pl:pofmd • 

• údaje o zdm"Otnlm Sfavu: Jsou-li potřebné pro zprac.omrJ proridi autom1tlzav111h wo"'6 se Jedni 
p0$k)1nutl služby. nebo jsou-li jtJlm výslcdktm o údaje. ktm ~ zpncoriri pro aplmof tm.kluYy, 

3. Kategorie zpracovávaných osobních údajů J,jli smLmú llnnou jste nebo pro prumim( opahnl 
ptiJalýtb pla1 IIUfflDlm tmlouvy Ill Vůl lidost. 

• zálcladnl ldrntlfikatnl a fakturatni ůdaje: zrjmffla Jsou-li aplnlny uwdeai poclmJnJcy, spma V4m údaje 
jméno a pfíjmeni. datum namunl, bydlli.tf, pfipadnl poskytne Ve~ Wtnl~ 
název a adma sídla ti bydlišti, JC a DIČ u OSVC, 

1 
strojoff &elnfm íorni6na. a imre prm> pfedat tyto 

bankovní apoJml. údaje jlnmna spmd. nebo mtiete poUdat. .i,, ůdajf 
• kontútní údajt: telefon ni tlslo a e-mailová adrtsa, byly pfediny jtllmlU aprhd pHmo; 

adrl!Sa dakM! sebranky. • pdYO ftlWá núlldaa proti zpracorinf. Jaou·li pnvnim 
• údaje o zdnvotnim .-tavu: jsou.u potid>né pro úkladem zpracovinfm oprivnW zájmy~. 

posk}inutl sluiby. nebo JIOU·U je,jlm výNedktm Spri'IU Vás ujllťuje, ie Vůc OIObai údaJt nrjsou 

4. Ptedávání osobnich údajů pfftlmllnn lidného automatllovantho irldiriduábuho 
Sprivcr prohlaluje, ú nfPhd!ri Vw OS-Obnl údajr do rmboclav6nJ anl nedocbúi k pro6kw6nJ (automat.iJ,oYani 
třctl zrmt nebo mezinárodní organiucl Ptipadni pHjrmd ipracoriní OIObnkh óc1aj6 'f>O&'ajkkh v jejích pc,uiltJ 
osobnkh údajťJ jsou subdodavatdé, pokud Jim provedenJ k hodnocen{ Mlctertch otobnlch up«kt6 vztahujfdch R 

1lužby nebo jrji tuti r,adi 1práwe, d.llc c>Tgány ,·eujoé mocí k fyzicM osobl), 
u spra\1', vn,~-li 10 u zvláhnlch pr4vnlch pfedpls6. v pf(padi. kdys, domnlvítc, fr~ zpcaccriri Vaše 

s. Doba zpracování 01obnl úc1aJc neoprivntnt čl Jinak ponduje Vůe práva. 
Zprarovliní osobních údajů pro\"ádi sprá\'ce, máte právo podat ildmott u dazarowho ittadl&: Ofadu pro 
pf lp. zprarovaul prostfednlctvim výpočttnJ tt'chniky, ochranu osobnlch údaJ6. adtua: pplk. Sochora 27, 170 00 
nebo , manuílnim zp4sobllm u osobmch ůd•jů v lilllinot Praha 7, tel.: 23466511 J, Ml,: www.uoou.cz. nebo mile 
podobě-, u doclrtenl riedi bnp«nostních :wad pro právo ~ 0 soadni ochranu. 
•právu a lpracorini osobních ůdAl/6. \'ak l>sobnl údaje 
iprávcr zpracovává po dobu lk'Zbytnou pro naplnfnl 
uéelu zpracováni. tj. zpm1dla po dobu tmnl smluvnibo 
,7.1ahu. Sprív<t Jt 'riale opnivMn, tWt zpracovih,at Vašt 
~obnl údaje pro iplnilli avýt:h dalll úkonných pavlnno.ru 
{ rt.opt. v oblasti archivnictví. k.ybrrnetldtt he1p~énostl, 
obhajobu svých privrúch nároků). 

1C 71009396 
DIČ. CZ71D09396 

Bankovní spojení 3235761/0710 
Datová schránka. pubj9r8 

Tel: 596 200 111 
Fax: 596 118 f,61 



„ GENERÁLNÍ PLNÁ MOC/ GENERAL POWER OF ATTORNEY 

Gates Hydraullcs s.r.o,, se sldlem Karviná - Staré Město, Dětmarovická 409/1, PSČ 733 01, 
IČ: 268 66 439,- zapsaná v obchodním rejstřlku vedeném u Krajského soudu v Ostravě, oddíl C, 
vložka 40839, zastoupená panem Pierre Souletie a panem WIiliam Patrick Allen, jednateli společnosti, / 

Gates Hydraulics s.r.o., wlth its reglstered office at Karviná - staré Město, Dětmarovická 40911, Pst 733 01, 
Id. No. 268 66 439, registered in the Commerolal Register maintained by the District Courl ln Ostrava, Section C, 
Jnsert number 40839, represented by executive d/rectors Pierre Sou/et/e and William Patrick Allen, 

(dále jako .společnost") / (hereinafter as the "Company") 

tfmto zmocňuje/ hereby authorises: 

. ~měno I Name: 

Rodné číslo / Blrlh Id. No.: 

Bytem/ Resldlng at 

(dále jako ,,zmocněnec") / (heielnafter as the "Representatlve"), 

aby ji zastupoval a jednal za Společnost ve všech záležitostech, zejména při: I 

to represent the Company and to set on behalf of the Company in al/ matters, particularly: 

1. sjednáváni a uzavlránl jakýchkoli smluv jakékoli povahy (např. občanskoprávnl, obchodněprávnf, 
pracovněprávnl nebo Jskékolf jiné smlouvy) a prováděni jskýchkoll právních Jednání a/nebo Jiných jednánf, 
na jejichž základě Společnost nabude, zatft.T nebo zcfzl jakýkoli majetek (včetně, ale nejen, nemovitého 
majetku), popf. Společnost nabude, zrněni nebo ji zanikne jakékoli jiné právo nebo majetková hodnota nebo 
jí vznikne, zrněni se nebo zanikne jakýkoli závazek;/ 

arranglng and maklng any agreement of any kind (e.g. civil, commercial, labaur or sny other agraement) and 
performing any lega/ andlor other aat based on whlch the Company would acquire, encumber or alienate 
any property (includlng, but not limlted to, reaf estate), or based on wh/ch any other right, proparly va/ue or 
obligation wou/d be acqufred by the Company, ohangad or terminated; I 

2. _ nakládáni v plném rozsahu s bankovními účty Společnosti, vč. bankovních účtů č. 2045220102/2600, 
2045220209/2600, 2045229801/2600 vedených u CITIBANK Europe pic, organizační složka, se sídlem 
Praha 5 - SfodOlky, Bucharova 2641/14, PSČ 15802; / 

fu/ly managing al/ Company bank accounts, inc/uding bank accounts No. 204522010212600, 
2045220209/2600, 2045229801/2600, held by CIT/BANK Europa pic, arganizačnl složka, with fts registered 
office at Praha 5- stodůlkY, Bucharova 2641/14, PSt 15802; . 

.11.. 

3. jednánl za Společnost před veškerými orgány veřejné moci, státnl správy a samosprávy České republiky, 
zejména k zastupováni Společnosti v jakémkoli správním i'lzenl, jehož bude Společnost ,účastnlkem, 
při (!konech . l(e. vztahu k obchodnlmu rejstřlku, živnostenskému rejsti'lku, obchodnlmu věstníku, katastru 

'j: i',,\}:;:_,., ... neriiivltoštf; drgán.Om správy sociálnlho zabezpečeni a dalším správním orgánům a pl'i podáván! žádosti 
.·:"irt-.:OrWdánl:r-Ozných povolen! a souhlE!SŮ, a to ve všech věcech jakkoliv souvisejlclch s činnosti Společnosti./ 

acting on behalf of the Company before a/I publ/c, state administration and se/f/govemment authoritles 
of the Czech Republic, particularly rapresenting the Company ln any. administratlve proceedings to whlch 
the Company ls a party, durfng acts in relatfon to Commercial ~egister, Trades Reglster, Commercial 
Bulletin, Land Raglster, Soc/al Security Admlnistration Authorities and other admlnistrative agencres, 
ff/Ing petltlons for different permlts and consents in alf matters anyhow connected with the Company's scope 
of bus/ness. 

1 
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Zmocněnec je dále oprávněn ke v·šem právním jednáním a jln9m jednáním za Společnost souvisejícím s touto 
plnou moci, zejména podávat návrhy a žádosti, uzavírat, měnit nebo rušit platné smlouvy, uznávat vznesené 
nároky, vzdávat se hárokO, dožadovat se opravných prostředku, pfodlcládat připomínky a postihy a vzdávat se 
Jich, vymáhat nároky, pi'ijímat plnění z nárokO, potvrzovat takováto plnění a vykonávat jakékolív právní jednání 
v souvislosti s výše uvedeny,:n. / 

The Representallve is further authorised to act under {his power of attomey particu/arly ln matters such as llllng 
moflons and applications, enferlng into, amending or terminat/ng vafid agreements, scknowledging and waiving 
c/aims, app/ying for remedlal measures, mak/ng commenfs and proposlng and walving sancfions, asserting 
Glaims, accepfíng psyment of clalms, conllrmlng payment of clalms and taking any lega/ steps refating 
to the above matters. 

Pokud je ve výše uvedeném rozsahu zmocněno vice osob, je každá z nich oprávněna jednat samostatně. / 

ff more than one person is authorised to act for and bef.1alf of the Company within the scope of this power 
of attomey, each oť them may act lndependently. 

Zmocněnec je oprávněn si za sebe ustanovit zástupce, a pokud jich ustanov! vice, je každý z nich oprávněn 
jednat samostatně. I 

The Representatlve /s entítled to appoint a subsUtute to act on hls behalf, and ff more than one substitute 
is appolnted, eaah ofthem ls entítled to act lndependentfy, · ' · · · · 

Tato generální plná moc-je určena k pokrytí také těch případti a Jednání za Společnost, pro které se díe právnlch 
předpisO vyžaduje zvláštní plná moc. / 

This generaf power of attomey is intended to cover a/so those cases and negotiations on behalf of the Gompany 
for which, according to the leglslatlon, a spec/al power of attomey is required. 

Tato generální plná moc je sepsána v českém a anglickém jazyce. V případě jakýchkoli rozporu se pollŽlje česká 
jazyková verze. / 

Thls general pawer of attomey is executed ln Czech and English language verslons. ln case of any discrepancies, 
the Czech verslon prevails. 

V!ln_ .... /k_,L,....· ..... ,..f ____ dnelon 4.-,7.-(I,, 

Jménem ( For and beha/f of Gates Hydraulics s.r.o. 

Pierre Souletle 

Jednatel / exacutive director 

William Patrick Allen 

jednatel I execuUve director 

\ Přijfmám zmocnění.// accept this power of attomey. 

\ 
i 
Í· 

·'· í 

~~:,:,A;U 

Zmocněnec/ the representative 

I 

I 
i 
I 

! ,. 

• i 
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Zmocněnec je dále oprávněn ke všem právnlm Jednánlm a Jiným jednánim za Společnost souvisejlclm s touto 
plnou moci, zejména podávat návrhy a žádosti, uzavlrat, měnit nebo rušit platné smlouvy, uznávat vznesené 
nároky, vzdávat se nároků, dožadovat se opravn9ch prostl'edkCI, předkládat připomlnky a postihy a vzdávat se 
Jich, vymáhat nároky, přijímat plněni z nárokii, potvrzovat takováto plněni a vykonávat jakékoliv právní jednánl 
v souvislosti s výše uveden9m. / 

:'. 

The Representative is futthar authorised to act undar this power of attomey particu/arly in matters such as fillng 
motions snd app/icallans, antering into, amending ar tenninatlng valld agreaments, acknowledging and waiving 
c/aims, app/ying for remedial measures, making comments and proposing and waiving sanctlons, asserting 
claims, accepting payment of c/aims, confirm/ng payment af claims and taking any lega/ steps re/atlng 
ta the above matters. 

Pokud je ve výše uvedeném rozsahu zmocněno vice osob, je každá z nich oprávněna jednat samostatně./ 

/f more than one pe!S~n is tJufhp_,jsed to act for Bf!,cJ,.;.heh11IF ,.,, .,,.,,. l"'n---·· ........ fn the scope of this power .. .... . ' 

APOSTILLE ; je každ9 z nich oprávněn 

1. Pays: Belgique 
2. Le pr6sent acte public a été signé par: 

· more than one substitute 

3. Agissant en qualité de: Notaire 
4. Est revetu du sceau / timbre de: Notaire t, pro které se dle právních 

Aalst 

S. ABruxelles 6. Le: 04/12/2014 
7. Par Je Service publlc fédéral Affuires étrangeres, Commerce extérieur et Coopération 

au Développement 

)on beha/f of the Company 

I 

) rozporu se použije česká 
I 8. Sous len°: 9805141204337422 

9. Sceau/timbre: JO. Signature: 

Pierre Souletie 
' 

jednatel / executive dírector 

Přijímám zmocnění./ I accept this powerof attorney. 

:ase af any discrepancles. 

William Patrick Allen 

jednatel I execuUve d/rector 






